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25/10/2024

Fiche de données de sécurité
conformément au reglement (CE) n® 1907/2006, annexe ||

| 1. IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/PREPARATION ET DE LA SOCIETE/ENTREPRISE |

Identification de la substance ou de la préparation

100.401X Seau de graisse a pneu

Utilisation de la substance/préparation
Vair la désignation de la substance ou de la préparation.

Identification de la sociétélentreprise

KS TOOLS

PDA Région de Brumath — 1 rue de Londres
F - 67670 MOMMENHEIM

Tel : +33(0) 88 14 38 00

Email : kstools@kstools.fr

Numéro de téléphone d'appel d'urgence

Service d'information pour les symptomes d'intoxication:
Tel: —

ORFILA (France) #33 (0)1.45.42.50.50

Numéro de téléphone d'appel d'urgence de la société;

Tel : +33(0) 88 14 38 00

| 2. IDENTIFICATION DES DANGERS

Pour I'homme

\oir point 11 et 15.

La préparation n'est pas classee comme dangereuse au sens de la directive 1308/45/CE.
Pour I'environnement

\oir point 12.

| 3. COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

Désignation chimigue [

Quanftité en % Symboles Les phrases R EIMECS, ELINCS
Numéro d'enregistrement DNEL FNEC
[ECHA)

Diethylene glycol |

10-20 Xnm 22 203-872-2

Texte intégral des phrases R, voir rubrique 18,

| 4. PREMIERS SECOURS

4.1 Inhalation

Transporter la victime & I'air frais.

Elgigner la victime de |la zone dangereuse.

4.2 Contact avec les yeux

Rincer abondamment a 'eau pendant plusieurs minutes. Si nécessaire, consulter le medecin.
4.3 Contact avec la peau

Lawver abondamment 3 '=au et &ter immeadiatement les wEtements contaminés et éclaboussés. En cas dimitation de la peau
{rougeur, ete ) consulter le médecin.

4.4 Ingestion

Me pas provoguer de vomissement.

Consulter immediatement le medecin

avaoir la fiche de donneées sur soi.

4.5 Moyens spéeciaux nécessaires pour les premiers secours
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| 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1 Moyen d'extinction approprié

Depend de la nature et de 'envergure de |'incendie.

5.2 Moyen d'extinction 4 ne pas utiliser pour des raisons de sécurité

n.g.

5.3 Danger particulier résultant de I'exposition a la substance / préparation en tant que telle,
aux produits de la combustion, aux gaz produits

En cas dincendie peuvent se former,

Org,rdes.lde- carbane

5.4 Equipement de protection spécial pour le personnel préposé a la lutte contre le feuw,
Apparesils respiratcires autonomes.

Selon l'etendue de lincendie.

Le cas échéant wEtement de protection complet.

5.5 Autres indications
Eliminer 'eau d'extinction contaminés conformément aux prescriplions locales en vigueur.

| 6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE REJET ACCIDENTEL

\Woir rubrique 13, ainsi gue 'Squipement de protection individuelle, voir rubrique 3.
6.1 Les precautions individuelles

Asgsurer une ventilation suffisante.

Eviter tout contact avec la peau et les yeux ainsi gue inhalation.

Le cas écheéant, faire atention au risque de glissement.

6.2 Les précautions pour la protection de I'environnement
En cas de fuite importante, colmater.

Me pas jeter les residus a Megout

6.3 Les méthodes de nettoyage

Recueillir aves des liants pour liguides (p. ex.: liant universel) et liminer selon le point 13.
O

Recueillir mécaniguement et &liminer selon le point 13.

| 7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1  Manipulation

Informations pour une manipulation sans
danger:

\Vioir point 5. 1

Assurer une bonne ventilation des liew.

Les mesures genérales d'hygiene pour la manuiention des produits chimiques sont applicables.
Observer les indications sur I'étiquette et la notice d'utilisation.

7.2 Stockage

Exigences relatives aux entrepots et récipients:
MNe pas stocker le produit dans les couloirs ou dans les escaliers.
Me stocker le produit gue dans son emballage d'oigine et feme.
Conditions de stockage particuliéres:

\Vioir point 10

Conserver au frais

Conserver au sec.

| 8. CONTROLE DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1 Valeurs limites d'exposition

L\ z s e Cuantite en
Designation chimigque Diethyléns glyool %10 - 20
VME: 10 ppm {34 mgim3) (AGW) [ VLE:  &{l} (AGW) [ VHID: —
IBE: — | Awtres informations:  DFG, ¥ (AGW)
1 Désignation chimi: Stéarates Quantité en %:
VME: 10 mg/m3 (ACGIH) | VLEE — [ WMJD: —
IBE: -— | Ausres informations: A4 (ACGIH)
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() WME = Valeurs limites de moyenne d'exposition, a = fraction alwéolaire, t = fraction thoracique (France). §f /R = fraction

inhalabl&-'re&pirable W = Vapeur et Aerosal, 1PV = Fraction inhalable et wapeur, F = fibres respirable (long = =>5pm, aspect ratio ==
3:1), T = fraction thoracigque (ACGIH, ELLLAL). [ EA = fraction inhalable/alvéclaire (AGW (TRGS B00), Allemagne). | VLCT (ou VLE)

= Valeurs limites court terme (Framce). [ 1-5 et (| ou Il) = Facior et categorie de AGW pour les limitations dexposition a court terme
(TRGS 800, Allemagne). | VNJD = Valeur a ne jamais dépasser (France). i TLV-C = Threshold Limit Value - Ceiling limit {ACGIH,
E.LA). | IBE = Indicateurs biclogigues d'exposition (France). ACGIH-BEI = "Biological Exposure Indices” de PACGIH (Etats-Uinis
d'Amerigue). BGW = "Biclogischer Grenzwert” (Valeurs limites biclogique) (TRGS 903, Allemagne). Préléevement: B = Sang, Hb =
Hemoglobine, E = Erythrocytes (globules rouges), F = Plasma, 5 = Serum, U = Urne, EA = end-exhaled air (air expire en fin
dexpiration). Péricde de prélévement: a = Aucune restriction / mon critique, b = en fin de travail posté, ¢ = aprés une semaine de
trawvail, d = au bout d"ume semaine de travail posté, e = avant le demnier service d'une semaine de fravail, f = pendant I"équipe de
travail, g = avant le debut du peste. |

8.2 Contrdle de I'exposition
8.2.1 Controle de I'exposition professionnelle

Aszurer une bonne aeration. Ceci peut étre obtenu par une aspiration locale ou une évacuation generale de Fair.

Si cela ne suffit pas pour maintenir la concentration 3 un niveau inférisur aw: valeurs maxi autorisées sur kes lieux de travail (WME,

TLY, AGW), il convient de porter une protection respiratoire appropriees.

Valide uniguement guand des valeurs imites d'exposition sont ici indiguées.

Les mesures generales d'hygiene powr la manutention des produits chimigues sent applicables.

Se laver les mains avant les pauses et a la fin du travail.

Caonserver 3 ['écart des aliments et boissons, ¥ COMPrs cews poUr SNIMals.

Protection respiratoire: En cas de dépassement de la VME, TLV{ACGIH] au AGW.

Filre AP EM 141

Frotection des mains:

Gants protecteurs en nitrile (EN 374}

Epaisseur de couche minimale en mm:

0.5

Durée de permeation (délai d'imuption) en minutes:

480

Créme protectrice pour les mains recommandee.

Protection des yeun: En cas de danger de contact avec les yeus.

Lunettes profecirices hermetiques avec protections latérales (EM 166).

Protection de la peau: Vétement de profection (p. ex. ganis de secunite EN 344,
vétement de profection 8 manches longues)

Informaticn supplémentaire relative 4 la protection des mains - Aucun essai n'a ete effectué. Dans les préparations,

la selection a été effectuée de bonme foi, en tenant compie des informations relatives aux composants.

La sélection des substances a été faite & partir des indications founies par les fabricants de gants.

Le choix définitif du matériau des gants doit &tre effectue en tenant compie de la durée de résistance a la rupiure,

des taux de permeation et de la dégradation.

Le choix des gants appropriés ne dépend pas uniguement du matériau, mais aussi d'autres caractéristiques de qualite,
laquelle différe d'un fabricant a 'awtre.

La resistance du materiau utilisé pour les gants n'est pas prévisible, il convient donc de faire un test avant lewr
utilisation. Consulter la fabricant de gants de pmtection pour apprendre |a durée exacts de résistance au pancage

et respecter cette indication.

8.2.2 Contrdle de I'exposition de I'environnement

m.d.

| 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
Etat physigue: Creme, Solide, Pate
Couleur: Blanc
Oideur: Parfume, Faible
Waleur du pH nen dilus: 7-8
Peintfintervalle d'ebulliion (en”C): n.d.
Pointfintervalle de fusion (en®C]): n.d.
Point d'édlair (en*C): ne.
Inflammakilite (solide, gaz): n.e.
Auto-inflammabilite: ne.
Propriétés comburantes: Man
Densite (g'mi): 1.01 gfem3
Hydrosolubilité: Soluble

| 10. STABILITE ET REACTIVITE
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Conditions a éviter

Woir point 7

Echauffemant

Conserver a l'abri du gel.

Matiéres a éviter

oir aussi point 7.

Evwiter tout contact avec d'autres produits chimiques.
Produits de décomposition dangereux
‘oir point 5.3

11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

Toxicité aigué et effets immédiats

Ingestion, LDS0 Rat oral (mg'kg): m.d.
Inhalation, LCS0 Rat inhalation | mgdldh): m.d.
Contact avec la peau, LDS0 Rat demnal (mg'kg): m.d.
Contact avec les yeus: m.d.
Effets retardés et chroniques

Sensibilisation: n.e.
Effets cancérogénes: n.e.
Effets mutagénes: n.e.
Effets toxique pour |a reproduction: n.e.
Effets narcotigues: ne.

Autres indications

Pas de classification selon la procedure de calowl,

Peuvent apparaitre:

Le produit a des effets degraissants

L'exposition répetée peut provoguer desséchement ou gergures de la peau.

12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Catégorie de danger pour Meaw (Allemagne]: 1
Auio-Svaluation: O (WwWwS)
Persistance et degradakbilite: n.d.

Comportement dans les installations de traitement d'eaux usées:

Selon la formule, ne contient pas d'ACK.

Towicite aguatique:

Toxicite pour les poissons:

LCB0M4Bh Leuciscus idus = 1000 mgl *

Toxicité pour les daphnies:

EC50v24h = 1000 mg *

* Digthyléne ghycol

Ecotosxicité: n.d.

13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

13.1 Pour la substance / préparation / résidus

Numero de la clé de déchets CE:

Les codes déchets indiques ci-dessous sont cités a tire indicatif, et se basent sur 'wilisation prévue pour ce
produit. En cas d'utilisation spéciale et dans le cadre des possibilités d'élimination des déchets de

la part de Futilisateur, d'autres codes déchets peuvent eventusllement &tre assigneés aux produits. (2001/118/1CE, 2001/11QCE,
200157 WCE)

07 06 20 déchets non spacifiés ailleurs

Recommandation:

Respecter les prescripbions administratives locales

Par exemple, installation d'incinération appropriee.

Par exemple, déposer dans une décharge appropriés.

13.2 concernant les emballages contaminés

‘oir point 13.1

Respecter les prescriptions administratives locales

Recommandation:

15 01 01 emballages en papiericarton

15 01 02 emballages en matiéres plastiques

15 01 04 emballages métalligues
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| 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Informations générales

Murnéro ML mn.a.

Transport routier / transport ferroviaire (ADR/RID)

Classa/groupe d'emballags: n.a.

Code de classification: n.a.

L n.a.

Transport par navire de mer

IMOG-Code: M.a. [classefgroupe d'emballage)

Polluant marin (Marine Pollutant): n.a.

Transport agrien

IATA: n.a. [dassefdanger secondaire/groupe d'emballage)

Indications supplémentaires:
M'est pas une marchandise dangereuse selon le réglement précité.

| 15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES |

Marquage selon le réglement sur les substances dangereuses incl. les directives de la CE
(67/548/CEE et 1999/45/CE)

Symboles: M'est pas applicable

Indications de danger: —

Les phrases R:

Les phrases 5:

Suppléments:

Fiche de donnée de sécurité disponible sur demande pour les professionmels.
Reszpecter les limitations: n.a.

WOC 19991 3EC —

16. AUTRES DONNEES

Ces indications se rapportent au produit prét 3 étre livee

Clasze de stockage de la VCI (réglement d'Allemand i0-13

Faoints revises: n.a.

Les phrases suivantes représentent les phrases R en toutes lettres des ingrédients (cités sows le numero 3).
22 Mooif en cas d'imgestion.

22 Egalement nocif en cas dingestion.

| Légendes:

n.a. = n'est pas applicable / nv., k.D.v. = nd. = nlest pas disponible ! n.g. = n.e. = rfest pas examine

WVME = Valeurs imites de moyenne dexpasition (France) ! VLE = Valeurs limites d'exposition & court terme (France)

TLV-ACGEIH = Threshold Limit Value of the Amercan Conference of Govemmental Industrial Hygienists (Etats-Unis) / AGW =
"Arbeitsplatzgrenzwert” (Allemagne)

IBE = Indicatewrs biclogigues dexposition [France) [ ACGIH-BEI = Biclogical Exposure Indices of the ACGIH (Etats-Unis) f BGW =
"Biclogischer Grenzwert” [ Allemagne)

VbF = Réglement sur les liquides combustibles (Autriche)

WGEHK = Cat. du danger pour l'eau (Allemagne) - WEK 3 = Comporte un danger éleve, WGK 2 = Comporte un danger, WGK 1=
Comporte un faible danger pour 'eau. VS = Consignes administratives pour les substances présentant un danger pour 'eau
(Allemagne)

WVIOC = Volatile organic compounds (composanis ong. wolatils (SO} / ADX = composes halogénes ong. adsorbables

Les indications faites ci-dessus doivent indiquer le produit considérant les disposiions de sécuriie nécessaires, slles
ne servent pas a garantir certaines qualités et se basent sur nos connaissances actuelles.
Toute responsabilité est exclue.
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